
PLANS ET POINTS DE RENCONTRE 
MAPS AND MEETING POINTS 

PLANOS Y PUNTOS DE ENCUENTRO 
 
 

Une hôtesse munie d’une pancarte comportant le logo de la FIE et les textes «Congrès de la 
FIE, FIE Congress, Congreso de la FIE» vous accueillera aux points de rencontre ci-
dessous, afin de vous guider vers les véhicules de transport: 
 
An hostess holding a sign with the FIE logo and the following texts «Congrès de la FIE, FIE 
Congress, Congreso de la FIE» will be welcoming you at the meeting points described 
below in order to guide you towards the shuttle bus : 
 
Con el fin de guiarles a los vehículos de transporte, habrá una azafata, portando una pancarta 
con el logotipo de la FIE y la frase «Congrès de la FIE, FIE Congress, Congreso de la 
FIE» para acogerles en los puntos de encuentro siguientes: 
 
 
 
 
Aéroport d’Orly sud : rez-de-chaussée, hall A, porte B, point d’information portant le sigle 
Orly sud  airport: first floor (street floor), hall A, gate B, information desk showed by the sign 
Aeropuerto de Orly sud : Piso bajo, vestíbulo A, puerta B, mostrador de información que lleva la 
sigla 
 
 
 
 
Aéroport de Roissy-CDG 1 : niveau 5, porte 36, point d’information portant le sigle 
Roissy-CDG 1 airport : level 5, gate 36, information desk showed by the sign 
Aeropuerto de Roissy-CDG 1 : nivel 5, puerta 36, mostrador de información que lleva la sigla  
 
 
 
 
Aéroport de Roissy-CDG 2 : hall D, entre les portes 6 et 7, point d’information portant le sigle 
Roissy-CDG 2 airport : hall D, between the gates 6 and 7, information desk showed by the 
sign 
Aeropuerto de Roissy-CDG 2 : Vestíbulo D, entre las puertas 6 y 7, mostrador de información 
que lleva la sigla 
 
 
 
 
Voir les flèches en rouge sur les plans / Look at the red arrows on the maps / Ver las flechas en rojo 
sobre los planos : 
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